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Allgemeine Geschéaftsbedingungen

1.

Allgemeines:

a) Fir die Lieferung unserer Erzeugnisse und andere Leistungen sind ausschlieB3-
lich die nachstehenden Bedingungen mafBgeblich. Abweichende Einkaufs-/Be-
stellungsbedingungen des Bestellers sind nur dann verbindlich, wenn sie von uns
ausdriicklich schriftlich bestatigt werden. Miindliche Absprachen bediirfen zu ihrer
Giiltigkeit unserer schriftlichen Bestatigung.

b) Spétestens mit Entgegen nehmen der Ware oder der Leistung gelten diese Be-
dingungen als angenommen.

<) Alle friiheren Allgemeinen Geschéftsbedingungen verlieren hiermit ihre Gultigkeit.

Angebot und Vertragsschluss:

a) Unsere Angebote sind freibleibend und unverbindlich. Auftrdge und Bestellungen
werden fiir uns erst rechtsverbindlich, wenn wir sie bestatigt, berechnet oder mit
Zustimmung unseres Kunden ausgefiihrt haben. Ein stillschweigendes Einverstdandnis
unseres Kunden gilt als dessen Zustimmung.

b) Die in Angeboten und Auftragsbestatigungen genannten Preise sind freibleibend, sie
schlieBen Porto und Versicherung nicht ein. Die Angebotspreise gelten ohne Montage,
sofern im Angebot nichts anderes erwéhnt ist.

c) Unsere Leistung wird hinsichtlich Giite, Beschaffenheit und Umfang entspre-
chenden vereinbarten Auftragsbedingungen erbracht. Anderungen, die dem tech-
nischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten. Soweit auf unserer Seite Anderungen
oder Abweichungen notwendig werden, wird der Kunde in Kenntnis gesetzt. Ein
Riicktrittsrecht besteht jedoch nur, wenn ein Festhalten am Vertrag dem Kunden unter
Berlicksichtigung seiner Interessen nicht zugemutet werden kann.

Preise und Zahlungen:

a) MaBgebend sind die in unserer Auftragsbedingung genannten Preise, welche in EURO
gelten, soweit nichts anderes schriftlich vereinbart ist. Zusétzliche Lieferungen und
Leistungen werden gesondert berechnet.

b) Alle Preise verstehen sich, falls nicht ausdriicklich etwas anderes vereinbart ist,
ab Werk. Fracht frei Haus. Fracht bis Anlieferung Bordsteinkante angefahren.
Expressgutgebiihren, Sonderfahrten, Speditionslagergebiihren oder andere Zuschldge
tragt der Warenempfénger.

) Der Kunde verpflichtet sich, nach Erhalt der Rechnung innerhalb von 30 Tagen zu
bezahlen.

d) Wir behalten uns vor, Abschlagszahlungen in Hohe des Wertes der jeweils nachgewie-
senen vertragsmaBigen Leistung einschlieBlich des ausgewiesenen, darauf entfallenden
Umsatzsteuerbetrages in Rechnung zu stellen.

e) Wir behalten uns vor, Vorauszahlungen bei Neukunden in Hohe des Wertes der jeweils
anfallenden vertragsmaBigen Leistung einschlieBlich des ausgewiesenen, darauf entfal-
lenden Umsatzsteuerbetrages in Rechnung zu stellen.

Fertigung und Farben:

a) Unsere Produkte sind in der Regel Sonderanfertigungen (Zuschnitte) nach lhren
Wiinschen und MaBen. Anderungen nach erfolgter Auftragsbestatigung, Streichungen
oder Stornierungen sowie Riicksendungen kénnen nicht erfolgen.

b) Da unsere Produkte in verschiedenen Produktionsverfahren hergestellt werden, kann
es zu kleineren Farbabweichungen kommen, hierfiir ibernehmen wir keinerlei Haftung.
Ebenso sind Chargenabhéngige Farbdifferenzen tblich.

) Da es sich bei unseren Holzprodukten um einen von Natur aus gewachsenen Werk-
stoff handelt, sind Abweichungen in Farben und Struktur natur bedingt und berechtigen
zu keiner Reklamation.

Gefahreniibergang
a) Die Gefahr geht auf den Kunden tiber, sobald die Sendung die den Transport ausfiih-
rende Person Uibergeben worden ist oder zwecks Versendung unser Lager verlassen hat.

b) Im Falle einer Riicksendung hat der Kunde die gleiche Versendungsform wie bei der
Zusendung auf seine Kosten zu wahlen. Der Kunde hat die Ware hierbei auf seine Kosten
ausreichend zu versichern.

Liefer- und Leistungszeit:
a) Die von uns genannten Termine und Fristen sind unverbindlich, sofern nicht ausdriick-
lich schriftlich etwas vereinbart wurde.

b) Wir haften nicht fiir einen entstandenen Lieferverzug durch einen unserer Vertreter
oder Erfiillungsgehilfen, sowie von uns nicht vorherzusehenden Hindernissen, wie Streik,
Werkzeug- und Maschinenbriiche, Mangel an Rohstoffen und ahnlichen Umstanden.
Hierbei werden wir von unserer vereinbarten Pflicht befreit und haben das Recht die
Leistung bis zur Beseitigung der Hindernisse hinauszuschieben. Das gleiche gilt, wenn
durch solche Behinderungen oder Erschwerungen uns nicht zumutbare Kosten ent-
stehen.

c) Wir haften nur nach den gesetzlichen Bestimmungen, soweit das zu Grunde lie-
gende Rechtsgeschaft ein Fixgeschéft im Sinne von §251 BGB oder von §376 HGB ist.
Hier ist der Kunde berechtigt, fiir jede vollendete Woche Verzug eine pauschalierte
Verzugsentschadigung in Hohe von 3% des Lieferwertes, maximal jedoch nicht mehr als
15% des Lieferwertes zu verlangen.

d) Wir behalten uns vor Teillieferungen zu senden.

Zugesicherte Eigenschaften, Méngelriigen

a) Der Kunde ist verpflichtet, die gelieferte Ware auf offensichtliche Méngel, die einen
durchschnittlichen Kunden ohne weiteres auffallen, zu untersuchen. Zu den offen-
sichtlichen Méngeln zahlen auch das Fehlen von auf dem Lieferschein erwédhnten
Packstticken, sowie erhebliche, leicht sichtbare Beschadigungen der Ware. Fehlende
Packstiicke sind sofort beim Spediteur geltend zu machen. Hierflr tibernehmen wir
keinerlei Haftung.

b) Méngel die durch den Versand entstanden sind, sind direkt beim Spediteur geltend zu
machen. Hierfiir ibernehmen wir keinerlei Haftung. Es reicht hierbei jedoch nicht aus, auf
dem Lieferschein ,unter Vorbehalt angenommen*” zu vermerken, sondern der Spediteur
hat abzuzeichnen, dass er durch den Transport beschadigte Ware geliefert hat.

) Andere offensichtliche Mangel sind uns nach Ubergabe der Ware an den Kunden oder
dem vom Kunden bestimmten Abnehmer bzw. Eingang der Ware beim Kunden oder
dem vom Kunden bestimmten Abnehmer innerhalb von 3 Werktagen schriftlich mitzu-
teilen. Nimmt der Besteller ein von uns hergestelltes Werk in Gebrauch, gilt die Abnahme
vorbehaltlich einer ausdriicklichen Riige nach Ablauf einer angemessenen Frist, spéte-
stens jedoch nach einer Woche, als erfolgt. Werden bei Abnahme des Werkes bekannte
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Mangel nicht gerlgt, sind insoweit samtliche Rechte des Bestellers, insbesondere auch
Anspriiche auf Schadens- oder Aufwendungsersatz (§634 Abs. 4 BGB) ausgeschlossen.

d) Méngel, die erst spater offensichtlich werden, missen uns gegentiber innerhalb von
zwei Wochen nach Erkennen durch den Kunden geriigt werden.

e) Dem Rugeschreiben ist ein Muster der beanstandeten Ware beizugeben.

) Wir haften nicht fir Médngel an Montagen, sofern diese nicht durch unsere Fachkréfte
ausgefiihrt wurden.

g) Bei Verletzung der Untersuchungs- und Riigepflicht gilt die Ware in Ansehung des
betreffenden Mangels als genehmigt und vom Kunden als abgenommen.

h) Kosten, die uns durch Beweispflicht entstehen, tragt der Kunde.

Gewahrleistung / Haftung:

a) Bei berechtigen Beanstandungen des Kéufers bzw. Bestellers sind wir zunachst zur
Nacherfiillung berechtigt. Bei Werkvertrdgen kénnen wir gegentiber jedermann, und bei
Kaufvertragen konnen wir gegeniiber Kéufern, bei denen es sich nicht um Verbraucher
handelt, wahlen, ob wir den Mangel beseitigen oder ein neues Werk herstellen bzw.
eine mangelfreie Sache liefern. Nur bei Fehlschlagen der Nacherfiillung ist der Besteller
bzw. Kaufer berechtigt zu mindern oder, wenn nicht eine Bauleistung Gegenstand der
Mangelhaftigkeit ist, nach seiner Wahl vom Vertrag zuriickzutreten. Die Ubernahme einer
Garantie gemal §§ 443, 444 BB erfordert eine ausdriickliche Erklarung unsererseits.

Verjahrung:

a) Anspriiche wegen eines Mangels der Kaufsache bzw. des Werkes verjahren innerhalb
von einem Jahr ab der Ablieferung der Sache bzw. der Abnahme des Werkes. Dies gilt
bei Kaufvertrdgen nicht fiir die Mangel einer Sache, die entsprechend ihrer iblichen
Verwendungsweise fiir ein Bauwerk verwendet worden ist und dessen Mangelhaftigkeit
verursacht hat, und bei Werkvertrdgen nicht fiir Méngel eines Bauwerkes oder eines
Werkes, dessen Erfolg in der Einbringung von Planungs- oder Uberwachungsleistungen
hierfiir besteht. Gegentiber Verbrauchern, die eine bewegliche Sache gekauft haben,
gilt die einjahrige Verjahrungsfrist lediglich fir Schadensersatzanspriiche, beziiglich der
sonstigen Rechte bleibt es bei den gesetzlichen Verjahrungsfristen

Nichtabnahme:
a) Bei Nichtabnahme bestellter Ware kénnen wir von unseren gesetzlichen Rechten Ge-
brauch machen.

b) Wir kénnen dabei auch vom Vertrag zuriicktreten, ohne hierzu verpflichtet zu sein.
c) Verlangen wir Schadensersatz, so betragt dieser 15% des Kaufpreises. Der

Schadensersatz ist hoher oder niedriger anzusetzen, wenn wir einen hoheren oder der
Kunde einen geringeren Schaden nachweist.

. Eigentumsvorbehalt:

a) Die gelieferte Ware bleibt bis zur vollstandigen Begleichung samtlicher Forderungen
aus der laufenden Geschéftsbeziehung mit dem Kunden in unserem Eigentum.

b) Der Kunde ist verpflichtet die Vorbehaltsware pfleglich zu behandeln. Insbesondere
ist er verpflichtet, diese auf eigene Kosten gegen Feuer-/ Wasser-/ und Diebstahlschaden
ausreichend zum Neuwert zu versichern. Sofern Wartungs- / und Inspektionsarbeiten
erforderlich sind, hat der Kunde diese auf eigene Kosten regelméBig und rechtzeitig
durchzufiihren.

c) Der Kunde ist verpflichtet, uns einen Zugriff Dritter auf die Vorbehaltsware, etwa
im Fall einer Pfandung, sowie etwaige Beschidigungen oder die Vernichtung der
Vorbehaltsware unverziiglich mitzuteilen. Einen Besitzerwechsel der Vorbehaltsware
sowie den eigenen Wohn-/ bzw. Geschéftswechsel hat uns der Kunde unverziiglich
mitzuteilen.

d) Wir sind berechtigt, bei vertragswidrigem Verhalten des Kunden, insbesondere bei
Zahlungsverzug oder Verletzung einer Pflicht nach den vorstehenden Punkten (B)
und (C) vom Vertrag zuriickzutreten und die Vorbehaltsware zuriick zu verlangen. Der
Kunde ist berechtigt, die Vorbehaltsware im ordentlichen Geschéftsgang weiter zu
verauBern. Er tritt uns bereits jetzt alle Forderungen in Hohe des Rechnungsbetrages ab,
die ihm durch die WeiterverduBerung gegen einen Dritten erwachsen. Wir nehmen die
Abtretung an. Nach der Abtretung ist der Kunde zur Einziehung der Forderung erméach-
tigt. Wir behalten uns vor, die Forderung selbst einzuziehen, sobald der Kunde seinen
Zahlungsverpflichtungen nicht ordnungsgeméaB nachkommt und in Zahlungsverzug
bzw./-schwierigkeiten gerat.

e) Die Be-/ und Verarbeitung der Vorbehaltsware durch den Kunden erfolgt stets im
Namen und im Auftrag fiir uns. Erfolgt eine Verarbeitung mit uns nicht gehérenden
Gegenstanden, erwerben wir an der neuen Sache das Miteigentum im Verhaltnis zum
Wert der von uns gelieferten Ware zu den sonstigen verarbeiteten Gegenstanden.
Dasselbe gilt, wenn die Ware mit anderen, uns nicht gehérenden Gegenstédnden vermi-
schtist.

. Aufrechnung, Zuriickbehaltung:

a) Aufrechnungsrechte stehen dem Kunden nur zu, wenn seine Gegenanspriiche
rechtskréaftig festgestellt, unbestritten oder von uns anerkannt sind. AuBerdem ist er
zur Austibung eines Zuriickbehaltungsrechtes insoweit befugt, als sein Gegenanspruch
auf dem gleichen Vertragsverhaltnis beruht, also nicht aus friiheren oder anderen
Geschaften der laufenden Geschéftsverbindung riihrt.

b) Wir behalten uns ein Recht zum Rucktritt vom Vertrag vor, wenn sich die Ge-
schéftsverhaltnisse des Bestellers wesentlich verandern.

Erfillungsort, Gerichtsstand, anzuwendendes Recht, salvatorische Klausel
a) Erfiillungsort fiir beideTeile ist der Ort unseres Firmensitzes.

b) Ist der Kunde Unternehmer, juristische Person des &ffentlichen Rechts oder &ffentlich-
rechtliches Sondervermégen, ist ausschlieBlicher Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten aus
diesem Vertrag unser Geschéftssitz. Dasselbe gilt, wenn der Kunde keinen allgemeinen
Gerichtsstand in Deutschland hat oder Wohnsitz oder gewdhnlicher Aufenthalt im
Zeitpunkt der Klageerhebung nicht bekannt ist.

<) Dies gilt nicht fir den Mahngerichtsstand.

d) Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland. Die Bestimmungen des Un-Kauf-
rechtes finden keine Anwendung.

e) Sollten einzelne Bestimmungen des Vertrages mit dem Kunden einschlieBlich dieser
allgemeinen Lieferungs-/ und Zahlungsbedingungen ganz oder teilweise unwirksam
sein oder werden, wird hierdurch die Giiltigkeit der (brigen Bestimmungen nicht
beriihrt. Die ganz oder teilweise unwirksame Regelung soll durch eine Regelung ersetzt
werden, deren wirtschaftlicher Erfolg dem der unwirksamen méglichst nahe kommt.



Generelle Produktinformation zu C/S ACROVYN® 4000

6-17

ACROVYN® Imagine Panels 6
Glaswandschutz 8
ACROVYN® Wandschutzplatten 11

Tir- und Zargenschutz 13
Weitere Produktinformationen, Farbkarte, Ausschreibungstexte 14
ACROVYN® Bacterizid 17

18 -34

Rammschutz 18
Kantenschutz 22
Ramm-/Kantenschutz in Hartgummi 29
Ramm-/Kantenschutz in Edelstahl 30
E———ge 32-35
i Weitere Produktserien 36

Jeyu

a Construction Specialties _



C/S ACROVYN® UMWELTSCHUTZ-VERSPRECHEN

Wir wollen die Umwelt auch fiir nachfolgende Generationen erhalten, deshalb ist Umweltschutz nichts
Neues fiir C/S. Wir haben immer schon Material recycelt, um unsere Produkte so umweltfreundlich, wie nur
maglich zu produzieren.

Wir haben uns dazu verpflichtet, Produkte zu entwickeln, die nicht nur in der Herstellung sondern auch
im Einsatz in Gebdauden umweltfreundlich und nachhaltig sind. In unseren 1SO-zertifizierten Produktions-
statten erzeugen wir langlebige, umweltfreundliche und gesundheitlich unbedenkliche Produkte, die dem
neuesten Stand der Technik entsprechen. Wir sind bestrebt, dass unsere Produkte sowohl fiir die Menschen
die sie verarbeiten als auch die Menschen die damit leben keine gesundheitliche Gefdhrdung darstellen.
Das verstehen wir unter Nachhaltigkeit und das ist unser tagliches Streben.

Unser neues ACROVYN® 4000 Wandschutzsystem ist ,Cradle to Cradle” zertifiziert.

Was bedeutet das Cradle to Cradle®-Design-Konzept (,Von der Wiege bis zur Wiege”)?

,Energie sparen, enthaltsam sein, die Produktionsprozesse effizienter und weniger schadlich machen,
Produkte und Produktionsprozesse so entwickeln, dass Verschwendung kein Problem mehr ist. Sie sollen
komplett unschadlich sein fiir Mensch und Natur. Mehr noch: Der Mensch soll mit dem, was er tut, niitzlich
sein fur andere Stoffkreislaufe. Seine Produkte sollen in Stoffkreislaufen funktionieren, so dass es keinen
unnitzen Abfall, sondern nur noch niitzliche Rohstoffe gibt. Dass das funktionieren kann, zeigen mehrere
hundert Produkte auf der Welt, die nach diesem Prinzip entwickelt worden sind.”

Technische & Umwelt - Werte:

Cradle to Cradle Gold & Silber
Phthalat Nein
Dioxin Nein
Furan Nein
Brominate Nein
Halogene Nein
Anhaltende Bioaccumulative Toxine Nein
Bisphenol - A Nein

PVC-Frei
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C/S ACROVYN® 4000

Wir haben es uns zur Aufgabe gemacht, unsere Produkte so umweltfreundlich wie nur moglich zu produ-
zieren, um die Umwelt fiir die nachfolgenden Generationen zu erhalten. ACROVYN® 4000 Ist absolut PVC-
frei und enthélt keine halogenhaltigen Stoffe, Bromide sowie keine schwer abbaubaren Toxine. Zudem
haben wir eine neue, noch feinere und matte Oberflache entwickelt, welche noch widerstandfahiger und

zusatzlich noch einfacher zu reinigen ist.

ACROVYNP® 4000 entspricht der neuen EN 13501-1.
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Imagine Panels

ACROVYN® 4000 Imagine Panels sind genauso
robust und kratzfest wie unsere Giblichen ACROVYN®
4000 Platten, mit dem einen Unterschied, dass sie
mit jedem gewiinschten Motiv bedruckt werden

konnen!

Die bedruckten Platten kdnnen Uberall eingesetzt
werden, wie zum Beispiel im Gesundheitswesen,
Kindergarten, Altenheime, Hotels, Flughafen, Bahn-

hofe, Warenhauser etc.

ACROVYN® 4000 Imagine Panels geben den Wan-

den ein neues Gesicht. Die Platten werden in jeder

beliebigen ZuschnittgroBe geliefert.

Durch das neuartige patentierte Velcro Montage-
system kann jedes Motiv innerhalb weniger Sekun-
den durch ein neues Motiv ausgetauscht werden.

Die Montage ist sehr einfach und schnell.

Die Platten sind EN 13501 geprdft.
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Imagine Panel aus Glas
Brandklasse A1

Unsere neuen Imagine Panels A1, sind aus 6 mm
starkem, ESG (Einscheiben-Sicherheitsglas) mit
erhohter Sto3- und Schlagfestigkeit.

Somit eignen sich Imagine Panels A1 hervorragend
fir den Einsatz als Rammschutz, wo maximale

Brandschutzanforderungen bestehen.

Schutz fur Ihr Gebdude - mit individuellem Design!

Das bieten nur Imagine Panels:

Jedes Einzelteil kann beliebig auf der Rickseite
bedruckt werden. Von fotoecht bis einfarbig, den
Gestaltungsmoglichkeiten sind keine Grenzen

gesetzt.

Imagine Panels A1 werden individuell hergestellt
und passgenau ausgeliefert. Die maximale Ein-
zelldnge betrdgt 2000 mm. Montiert werden die

Panels entweder durch vollflichiges Verkleben

oder punktuelle Verschraubung.
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T mm ACROVYN® 4000 Platten

USA Farbkarte und 18 Chameleon-Farben

StandardgrofBen: ]

1220 x 3050 mm

Montage:
vollfldchig verklebt

4

1 mm ACROVYN® Platte

1,5 mm ACROVYN® 4000 Platten

20 Standard-Farben und 51 Optional-Farben

StandardgroBen:
1220 x 3050 mm

Montage:
vollfldchig verklebt

AR

1,5 mm ACROVYN® Platte
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Wandschutzplatten

Dekorativer Schutz, Gestaltung und Anpassung

Durch die Installation von CS ACROVYN® 4000
Wandschutzplatten werden stark beanspruchte
Wande, Tiren und Tirzargen eines Gebdudes
dauerhaft geschiitzt. Das flache Wandschutz-
plattensystem ermdglicht einen vollflachigen oder
bedarfsgerechten Flachenwandschutz, bietet eine
variable Schutzhéhe von 100 mm bis 1220 mm und
eine Farbpalette, die jedem Gestaltungskonzept

gerecht wird.

Das CS ACROVYN® 4000 Plattenmaterial ist durch-
gefarbt, leichtstrukturiert, reinigungsleicht und
kann durch Warmverformung jeglichen Wand-
gegebenheiten angepasst werden (z.B. Sdulen,

Rundungen, Ecken usw.).
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1 mm ACROVYN® 4000 Wandschutzplatten sind
in den USA-Farben und 18 Chameleon-Farben er-
haltlich.

Standard-Platten-Format: 1220 mm x 3050 mm.
Mindestabnahmemenge: 75 Platten.

Lieferzeit 12 - 14 Wochen.

Unsere 1,5 mm ACROVYN® 4000 Wandschutz-
platten wurden flr den Einsatz in Bereichen mit
extrem hoher mechanischer Beaspruchung ent-
wickelt. Sie sind in 20 Stadardfarben und 51 Optio-

nal-Farben lieferbar.

Bei den Optional-Farben gibt es eine Mindest-
abnahme von 75 Platten und eine Lieferzeit von
12 - 14 Wochen.

Fir alle 20 Standardfarben ist ein passendes Silikon
erhaltlich.



Tir- und Zargenschutz

Robuster Tritt- und Stof3schutz

Tiren und Tirzargen gehoren zu den Bereichen
eines Gebaudes, die am meisten beansprucht wer-
den und somit stdndig gewartet werden mussen.
Diese kostenaufwendigen Reparaturen kdnnen
durch das Anbringen von CS ACROVYN® 4000

Tar- und Zargenschutz vermieden werden.

Voliflachige ACROVYN® 4000 Tiirverkleidungen
schitzen die Turflaichen und -kanten. Zwei 90°
thermoverformte 1,5 mm ACROVYN® 4000 Platten

werden in TUrhohe gefertigt.

Unsere Tritt- und Kratzschutzplatten in 1,5 mm
Starke fir eine Teilverkleidung schiitzen Tiiren
an den meist beanspruchten Bereichen. Edelstahl-
platten sind auf Anfrage erhaltlich. Fir eine indivi-
duelle Tirverkleidung konnen Tirschutzplatten
kundenspezifisch nahezu in jedem Format und

Design gefertigt werden.

Der individuell geformte Tirzargenschutz, wird

nach genauem Aufmal durch den Kunden gefertigt.

AufmaBblatter finden Sie auf unserer Internet-

seite www.c-sgroup.de.

<P ACROVYNP® 4000 Tiir- und Zargenschutz

alle MaBBangaben in mm

R\16°° R.1000 353
\ T=
/ 100 /: / 7 —
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| T T | il
Welle Diine Bogen Oase Aue
R 65 R 300
\ d—1 \ 7
- 488 & 300 300/400/500
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FuBteil Dreieck Viertelkreis Halbkreis

Erhaltlich in den 20 Standardfarben.
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Farbkarte Platten

20 Standardfarben

PlattengréRe 1220 x 3050 x 1,5 mm

cradlefocradie

*in diesen Farben sind ACROVYN® VA-200 & VA-250 Profile standardmaBig erhaltlich.

Cradle to Cradle Certified™ is
a certification mark of MBDC

*900 Reinweiss *933 Hellweiss 180 Sand *101 Creme *519 Butter 14 Mimose 140 Mandarine
16 Hellgelb 17 Orangerot 205 Terrakotta *318 Beere *316 Kastanie *307 Sienna *311 Sellerie
22 Anis *223 Donau *957 Schiefer *136 Grau *927 Steingrau *265 Nebel

51 Weitere Farboptionen
PlattengréBe 1220 x 3050 x 1,5 mm
Mindestabnahme 75 ganze Platten - Lieferzeit ca. 12 - 14 Wochen
Frachtkosten USA 1:1

313 Vanilla 253 Parchment 934 Pearl 517 Teton White 100 Eggshell 858 Pumice 920 Almond 254 Wheat 186 Champagne

198 Beige Desert 305 Mushroom 866 Doeskin 997 Irish Cream 310 Yosemite 102 Desert Sand 103 Beige 479 Cappuccino 480 Toffee

303 Caramel 929 Oyster Gray 194 Chinchilla 209 Slate

513 Khaki Brown 322 Peanut Brittle 193 Gingerspice 321 Russet

522 Savannah 323 Serene Green 324 Underseas 660 Sage Green

108 Black 309 Tranquil Blue 930 Blue Silk 848 Aspen
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Sand

187 Tan Bark

320 Brick

262 Driftwood

325 Cape Blue

196 Fawn

105 Mocha

317 Kona

106 Brown

326 RusticRed 521 Spanish Moss 319 Saybrook

Sage

315 Galveston 162 Charcoal
Gray

853 Ocean Gray

314 Ozark

520 Imperial
Purple

129 Yale Blue



cradlefocradie Cradle to Cradle Certified™ is

a ACROVYN® Chameleon Fa rbka rte a certification mark of MBDC

PlattengréBe 1220 x 3050 mm
Mindestabnahme 75 ganze Platten (Mindermengenabnahme nach Absprache méglich) - Lieferzeit ca. 12 Wochen
Frachtkosten 1:1

T

372 Ahorn 377 Buche 375 Herbst Ahorn

376 Nordische Eiche 701 Ginger Wurzel 385 Eiche

381 Anigre 379 Honig Birke 704 Brasilien Nuss

373 Gelbkirsche 386 Honduras Mahagoni 399 Kirsche
374 Mahagoni 380 Rosenkirsche 383 Walnuss

382 Kakao Ahorn 410 Silber Geblirstet 378 Nickel Geblirstet
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Ausschreibungstext

WAND- und TURSCHUTZ C/S ACROVYN® 4000 - 1,5 mm Platte

Liefern und Montieren von C/S ACROVYN® 4000 Wand- und Tirschutzplatten, PVC-frei, ohne halogenhaltige Stoffe,
Bromide und schwer abbaubare Toxine.

Original-Format 1220 x 3050 x 1,5 mm Standardfarbe (Zuschnittformate sind moglich).

Mit leicht strukturierter Oberflache.

Brandschutz: gemaR EN ISO 11925-2

Montage: durch VOLLFLACHIGES verkleben mittels eines Klebers auf Wasserbasis.
Untergrundvorbereitung nach Datenblatt des verwendeten Klebstoffes.
Die verklebten Platten sind mittels Hart-Plastik-Roller an den Untergrund zu pressen um einen
optimalen Halt zu gewahrleisten. Kleberriickstande, die beim Anpressen an den Untergrund
hervortreten, sind zu entfernen. Bei Rlickfragen kontaktieren Sie den Hersteller.

Die Platten sind mit einer Fuge zu montieren.

Farbe nach aktueller Farbkarte des Herstellers: ... ... ... ... e
Hohe: ... mm (maximal 1220 mm)

Lange: ............. mm (maximal 3050 mm)

.............. Stk /Lfm  Material:

Montage: ...
EP: Total: ...oooiiiiii
Bezugsquelle: C/S Deutschland & Osterreich Tel: +49(0)2325-640392-0
C/S Deutschland GmbH Fax: +49(0)2325-640392-11
Heerstral3e 74 E-Mail: office@c-sgroup.de
44653 Herne Internet: http://www.c-sgroup.de
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Geben Sie Bakterien keine Chance!

Jedes Jahr und trotz strengster Sicherheitsauflagen
(sterile Kleidung, Handdesinfektion, etc.) fallen in
Europa mehr als 30.000 Menschen nosokomialen
Infektionen und Lebensmittelvergiftungen zum
Opfer. Davon ist die Schweiz leider nicht ausge-
schlossen. Gemdss einer Studie von Swissnoso
(www.swissnoso.ch) leidet in den Schweizer
Spitdlern ungefdhr jeder 10. Patient an einer
spitalerworbenen Infektion. Um dieser folgen-
schweren Tatsache Einhalt zu gebieten, engagiert
sich C/S France intensiv in der Entwicklung von

innovativen Lésungen fiir das Gesundheitswesen.

9003 | Reinweil3

933 | Wei

e/

10 | Aquamarin

100 | Eierschale

»

11| Wasserblau

101 | Creme

4

24 | Taubengrau

ACROVYN® Bacterizid ist das Ergebnis jahre-
langer Forschung: Ein intelligentes Material neues-
ter Generation das aktiv Bakterien abtotet, fir
Menschen aber vollkommen harmlos und unbe-
denklich ist.

Rigorose Labortests haben erwiesen, dass auf
ACROVYN® Bacterizid aufgetragene Bakterien-
kulturen allein durch die singuldre Beschaffenheit
seiner Oberflache in einer Zeitspanne von 24 Stun-
den komplett abgetttet werden (Standardtest-
methode).

7
/ /

CS Acrovyn® 2 mm

strukturierte Platten
6 Standardfarben

—

MCE 40/45 Handlauf

30 Standardfarben

CS Acrovyn® 2 mm

glatte Platten
1 Standardfarbe
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Rammschutz in Kunststoff

Form mit Funktionalitat

Der ACROVYN® 4000 SCR-80M Rammschutz
zeichnet sich durch hohe Belastbarkeit und Ro-
bustheit aus. Besonders der flache Wandaufbau
passt sich jeder Wandbegebenheit perfekt an und

sorgt so flr ein dsthetisches Gesamtbild.

SCR-80M

Der SCR-80M wurde entwickelt, um Wande vor
Beschadigungen durch Rollstiihle und fahrbaren
Containern zu schitzen.

Er wird mit einem durchgehenden Aluminium-
Profil an der Wand befestigt.

Erhaltlich in den 64 USA Farben.

Montageanleitung unter: www.c-sgroup.de

SCR-80M

alle MaBBangaben in mm

CS ACROVYN'
Schutzprofil
(leicht strukturiert)

Stranggepresstes
Aluminiumprofil

Endsttick
(Spritzguss)
Durchlaufendes
Aluminiumprofil
SCR-80M
Federungsvinyl
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Farbkarte SCR-80M

949 White 313 Vanilla 253 Parchment 933 Mission White* 934 Pearl 517 Teton White 100 Eggshell
NEU
920 Almond 101 French Cream 519 Buttercream 254 Wheat 186 Champagne 198 Beige Desert 305 Mushroom

997 Irish Cream 310 Yosemite Sand 102 Desert Sand 103 Beige* 479 Cappuccino
NEU

929 Oyster Gray 194 Chinchilla* 209 Slate 187 Tan Bark 105 Mocha

196 Fawn 513 Khaki Brown 322 Peanut Brittle 193 Gingerspice 321 Russet
NEU NEU

311 Celery 521 Spanish Moss 319 Saybrook Sage 853 Ocean Gray 522 Savannah

262 Driftwood 314 Ozark 315 Galveston Gray 927 Folkstone 136 Pearl Gray
NEU NEU
265 Fog 309 Tranquil Blue 930 Blue Silk 848 Aspen 325 Cape Blue
NEU

a Construction Specialties

480 Toffee

316 Chestnut

320 Brick
NEU

323 Serene Green

NEU

162 Charcoal*

957 Bluestone

303 Caramel

317 Kona

318 Berry Red
NEU

324 Underseas
NEU

520 Imperial Purple

223 Danube

858 Pumice

866 Doeskin

307 Sienna

106 Brown

326 Rustic Red

NEU

660 Sage Green

108 Black*

129 Yale Blue



Ausschreibungstext

Pos. 0001 Rammschutz

Liefern und Montieren von C/S ACROVYN® 4000 Rammschutzsystemen Type: SCR80-M. Widerstandsfahigkeit gegen
StoBe: 5,0 km/h bei 250 kg

Stranggepresstes Aluminiumprofil mit 1 Federungsvinylstreifen, das mit einem stof3festen, unzerbrechlichen, durchge-
farbten und leicht strukturierten (Pebblette Grain Oberflache) ACROVYN®-Schutzprofil abgedeckt wird. Das ACROVYN®-
Profil wird durch leichten Druck auf die Tragerschiene eingerastet. Die Endstlicke und AuBen-Eckstiicke (90° und 135°)
werden mit dem Aluminiumprofil verschraubt. Innenecken sind auf Gehrung zu schneiden oder auf Wunsch des AG
zu vermeiden - in diesem Fall miissen Endstiicke gesetzt werden. Auf Wunsch des AG wird die Oberkante des Profils
mit Silikon oder Acryl abgedichtet. Langen bis 3 m sind als Ganzes zu montieren, Ldngen tber 3 m kdnnen mit einem
Verbindungssttick erstellt werden.

Die Profilh6he betragt 203 mm. Profiltiefe: 35 mm (Profilform: Halbrund)
Die Befestigung erfolgt durch Verschraubung des Aluminiumprofil mit Dibeln abhdngig vom Untergrund - genau
nach Anleitung des Herstellers die Endstlicke werden als Abschluss jeweils 1 Stlick links und 1 Stiick rechts angebracht.

Die Farben derEndstlicke konnenin der Farbe des ACROVYN®-Schutzprofils oderin einer Kontrastfarbe geliefert werden. -
Farben: laut aktueller Farbkarte des Herstellers

Endstiicke: Standardendstticke SCR80M - 90° Bogen / Spritzguss
Brandschutz: EN 13823
Montage: Das Aluminium und auch das ACROVYN®-Schutzprofil werden in 4 m Standardlangen geliefert

und werden vor Ort vom Verarbeiter zugeschnitten. Befestigung durch Verschrauben (mit
Dibeln) genau nach Anleitung des Herstellers.

Hygiene: Unempfindlich gegen alle zugelassenen Desinfektions- und Reinigungsmittel.

Reinigung: Gemal3 Anleitung des Herstellers

Farbe nach aktueller Farbkarte des Herstellers:

............ Lfm SCR80OM Lo: o
Alu + ACROVYNE® Profil + 3fach
Federungsvinylstreifen SOI i
EP: Total: ..........ccoeviinn
............ Stiick SCR8OM Lot i
Standardendstiicke 90°
(Spritzguss) SOI L
EP: Total: ...,
............ Stiick SCR8OM Lot
Eckstiicke 90°

fur AuBBenecken (Spritzguss)  So: ...l

EP: Total: .......cooevinnin
SummeTotal: ......................
Bezugsquelle: C/S Deutschland & Osterreich Tel: +49(0)2325-640392-0
C/S Deutschland GmbH Fax: +49(0)2325-640392-11
HeerstraRe 74 E-Mail: office@c-sgroup.de
44653 Herne Internet: http://www.c-sgroup.de
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Kantenschutz in Kunststoff

Starker Schutz gegen StoRe

Die CS ACROVYN® 4000 Kantenschutzprofile
absorbieren starke Stofe und verhindern somit
effizient Beschdadigung von Ecken und Mauer-
vorspriingen bzw. Tirzargen. Sie sind in verschie-
denen Schenkellangen erhaltlich. Der 90° SM-20

mit einer Schenkelldinge von 76 mm wird auf

SM-20

die mittels Schrauben und Dibel fixierte Alu-
minium-Unterkonstruktion eingerastet. Der eben-
falls 90° SSM-20 Kantenschutz - Schenkelldnge
51 mm - bietet hervorragende Kanten-Protektion.
Wird wie der SM-20 eingerastet.
Erhaltlich in den 64 USA Farben.

SSM-20

alle MaBangaben in mm

Endstiick
(Spritzguss)

Stranggepresstes
Aluminiumprofil

Variables CS ACROVYN'-
Schutzprofil

(leicht strukturiert)
jﬁ
I—

1 : =

b :
| l = =
AN UT =
' i
1R |

L

Fi

alle MaBangaben in mm

Endsttick
(Spritzguss)

Stranggepresstes
Aluminiumprofil

Variables CS ACROVYN™-
Schutzprofil
(leicht strukturiert)

Montageanleitung unter: www.c-sgroup.de
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Farbkarte SM-20 und SSM-20

949 White 313 Vanilla 253 Parchment 933 Mission White* 934 Pearl 517 Teton White 100 Eggshell
NEU
920 Almond 101 French Cream 519 Buttercream 254 Wheat 186 Champagne 198 Beige Desert 305 Mushroom

997 Irish Cream 310 Yosemite Sand 102 Desert Sand 103 Beige* 479 Cappuccino
NEU

929 Oyster Gray 194 Chinchilla* 209 Slate 187 Tan Bark 105 Mocha

196 Fawn 513 Khaki Brown 322 Peanut Brittle 193 Gingerspice 321 Russet
NEU NEU

311 Celery 521 Spanish Moss 319 Saybrook Sage 853 Ocean Gray 522 Savannah

262 Driftwood 314 Ozark 315 Galveston Gray 927 Folkstone 136 Pearl Gray
NEU NEU
265 Fog 309 Tranquil Blue 930 Blue Silk 848 Aspen 325 Cape Blue
NEU

a Construction Specialties

480 Toffee

316 Chestnut

320 Brick
NEU

323 Serene Green

NEU

162 Charcoal*

957 Bluestone

303 Caramel

317 Kona

318 Berry Red
NEU

324 Underseas
NEU

520 Imperial Purple

223 Danube

858 Pumice

866 Doeskin

307 Sienna

106 Brown

326 Rustic Red

NEU

660 Sage Green

108 Black*

129 Yale Blue



Ausschreibungstext

Kantenschutz SM-20 / SSM-20

Liefern und Montieren von federnden C/S ACROVYN® 4000 Kantenschutzprofilen zum Einrasten auf stranggepresstes
Alu-Tragerprofil (als stoBabsorbierende Einheit).

Type: SM-20 mit einer Schenkelldnge von genau 76 mm (90° Winkel), SSM-20 mit einer Schenkelldnge von genau 51
mm (90° Winkel)

Standard-Endstlick oben, optional Endstiick unten.

Mit leicht strukturierter Oberflache, schlag- und bruchfest, durchgefarbt.

Brandschutz: EN 13823

Montage: Aluminium- und ACROVYN®-Profil werden getrennt in 3 m Langen geliefert und vor Ort zuge-
schnitten. Mit dem Endstiick oben wird das Alu-Profil auf den Untergrund montiert. Weitere
Montagepunkte versetzt, im Abstand von min. 600 mm um Verwindungen zu vermeiden.
Gegebenenfalls Endstlick unten setzen. Die Langsseiten diirfen nicht versiegelt werden, da die
federnde Funktion eingeschrénkt werden kann.

Hygiene: Unempfindlich gegen alle zugelassenen Desinfektions- und Reinigungsmittel.

Reinigung: Gemal3 Anleitung des Herstellers

Farbe nach aktueller Farbkarte des Herstellers: ................................................

........ Stk.SM-20 ......... mmLénge Lo: .....................

Stk SM-20 Endstlicke 90° Lo: o

........ Stk.SSM-20 .......... mmLénge Lo: ......................

........ Stk SSM-20 Endstiicke 90° Lo: i

Gesamtsumme Total: ..............o.o.l

Bezugsquelle: C/S Deutschland & Osterreich Tel: +49(0)2325-640392-0

C/S Deutschland GmbH
HeerstraBe 74
44653 Herne

Fax: +49(0)2325-640392-11
E-Mail: office@c-sgroup.de
Internet: http://www.c-sgroup.de
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VA-200 / VA-250

alle MaBangaben in mm

-

Kcs ACREVYN@’-f‘I
t t
I 38/63,5 — (Iicht Strukturiert)
Der extrem kostengiinstige 90° 2 mm starke VA Schenkellangen in 38 und 63,5 mm lieferbar.
bendtigt keine Unterkonstruktion; er wird mittels Eristin 14 Standardfarben sowie den 51 Optional
Montagekleber fixiert. Farben erhaltlich.
VA-200
el - .
__'_..l'-'.l- "'-1 [
y
Montageanleitung unter: www.c-sgroup.de

VA-250

L Ta . L T'I.n.. -‘I I 1

Montageanleitung unter: www.c-sgroup.de
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Farbkarte VA-200 und VA-250

cradietocradle Cradle to Cradle Certified™ is

20 Standardfarben a certification mark of MBDC
PlattengroéBe 1220 x 3050 x 1,5 mm *in diesen Farben sind ACROVYN® VA-200 & VA-250 Profile standardméBig erhaltlich.
*900 Reinweiss *933 Hellweiss 180 Sand *101 Creme *519 Butter 14 Mimose 140 Mandarine
16 Hellgelb 17 Orangerot 205 Terrakotta *318 Beere *316 Kastanie *307 Sienna *311 Sellerie

22 Anis *223 Donau *957 Schiefer *136 Grau *927 Steingrau *265 Nebel

51 Weitere Farboptionen

PlattengroBe 1220 x 3050 x 1,5 mm
Mindestabnahme 75 ganze Platten - Lieferzeit ca. 12 - 14 Wochen
Frachtkosten USA 1:1

313 Vanilla 253 Parchment 934 Pearl 517 Teton White 100 Eggshell 858 Pumice 920 Almond 254 Wheat 186 Champagne

198 Beige Desert 305 Mushroom 866 Doeskin 997 Irish Cream 310 Yosemite 102 Desert Sand 103 Beige 479 Cappuccino 480 Toffee

Sand
303 Caramel 929 Oyster Gray 194 Chinchilla 209 Slate 187 Tan Bark 105 Mocha 317 Kona 106 Brown 196 Fawn
513 Khaki Brown 322 Peanut Brittle 193 Gingerspice 321 Russet 320 Brick 326 RusticRed 521 Spanish Moss 319 Saybrook 853 Ocean Gray
Sage
522 Savannah 323 Serene Green 324 Underseas 660 Sage Green 262 Driftwood 314 Ozark 315 Galveston 162 Charcoal 520 Imperial
Gray Purple

108 Black 309 Tranquil Blue 930 Blue Silk 848 Aspen 325 Cape Blue 129 Yale Blue




Ausschreibungstext

Eckschutzprofile VA-200 & VA-250

Liefern und Montieren von C/S ACROVYN® 4000 Eckschutzprofilen

Type: VA-200 - VA-250

Materialstarke 2 mm, mit einer Schenkelldange von VA-200 = 38 mm / VA-250 = 63,5 mm (90° Winkel)
Mit leicht strukturierter Oberflache

Brandschutz: EN 13823

Montage: Das ACROVYN® Profil wird in 3 m Standardléngen geliefert und vor Ort vom Monteur
zugeschnitten und durch vollflichiges Verkleben genau nach Anleitung des Herstellers
am Untergrund befestigt. Ldngen bis zu 3 m kdnnen in einem Stlick montiert werden.
Langen liber 3 m kdnnen angeldngt montiert werden - oder nach Anweisung des AG.

Bei unebenen Wanden oder bei der Montage auf Raufaser & Glasfasertapeten muss auf
Wunsch des AG die Langskante sowie die Oberkante des Profils mit Silikon oder mit Acryl
verfugt werden.

Untergrundvorbereitung nach Datenblatt des verwendeten Klebstoffes.
Hygiene: Unempfindlich gegen alle zugelassenen Desinfektions- und Reinigungsmittel.

Reinigung: Gemal Anleitung des Herstellers

Farbe nach aktueller Farbkarte des Herstellers: ..............................ooooiiiiiil.

Lfm VA-200 Lo: oo

Lfm VA-250 Lo: i

Eventualposition:

Lfm Verfugen Lo: i
mit Silikon oder Acryl
SOOI i
EP: Total: .....cooviiiiiiini
Gesamtsumme Total: ...l
Bezugsquelle: C/S Deutschland & Osterreich Tel: +49(0)2325-640392-0
C/S Deutschland GmbH Fax: +49(0)2325-640392-11
Heerstral3e 74 E-Mail: office@c-sgroup.de
44653 Herne Internet: http://www.c-sgroup.de
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Ramm-/Kantenschutz in Hartgummi

Schutz und Sicherheit

GroRformatige und auBerordentlich widerstands-
fahige CS ACROVYN®-Rammschutzprofile in Hart-
gummi schiitzen duBlerst beschadigungsgefahr-
dete Wandbereiche in Lagerrdumen, Tiefgaragen,

Industrie etc.

Der besonders elastische Hartgummi absorbiert
selbst kraftvolle StoBe und vermeidet dadurch
Beschadigungen an den Wandbereichen und den

anstoBenden Fahrzeugen, Waren, etc.

75-D / 100-D Die flexiblen Hartgummiprofile passen sich bestens
an Wandunebenheiten und Rundungen an und
vereinen Schutz mit Sicherheit fir Fahrzeuge und
Wande durch zusatzlich einsetzbare lichtreflektie-
rende Streifen.

150-W20 60-B

120-
r30*
150 =317 (Ti ==
200-W30/ 200-W50 75-C/100-C

a Construction Specialties
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Ramm-/Kantenschutz in Edelstahl

Schutz und Hygiene

CS ACROVYN°®-Rammschutzprofile aus Edel-
stahl - in unterschiedlichen Breiten erhaltlich -
eignen sich besonders fiir den Schutz von stark
beanspruchten Wandbereichen in Waschraumen,

Grof3kiichen, lebensmittelverarbeitenden Betrie-

Die Edelstahlrammschutzprofile werden aus
1,5 mm starkem Material gefertigt und mittels
Edelstahlklipsen befestigt. Der Kantenschutz wird
vollflachig verklebt.

ben und dhnlichen Industriebereichen. AKE
Der matte oder polierte Edelstahl der CS ACROVYN®- ﬂ
Profile bietet effektiven Schutz und integriert sich °]O
. D
bestens in das hygienische Design. *
0]0/40
CRS 100 CRS 150
4 2
razf F
1[@: T 150 T
Lk il
CRS 200 LLRSS

200
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Ausschreibungstext

Liefern (und Montieren) von Edelstahlkantenschutz

Liefern (und montieren) von ACROVYN®-Stelatex Edelstahlkantenschutzprofil

Schutzprofil mit einer Schenkelldange von 30 mm — 60 mm.
Langen bis 3 m erhaltlich. Starke 1,5 mm

Produkt: C/S ACROVYNC®-Kantenschutz Type: Edelstahlkantenschutz, 240er Korn geschliffen, 3-fach gekantet,
Ecken gerundet, umlaufend entgratet.

Abgerechnet wird das gelieferte Material nach Laufmeter.
Befestigung mittels Kleber.

Kantenschutz: Lieferung und Montage von Kantenschutzwinkel laut Vorbemerkungen.
Lot oo
SO: i
............ Lfm EP: Pos.Total: ......................
Bezugsquelle: (/S Deutschland & Osterreich Tel: +49(0)2325-640392-0
C/S Deutschland GmbH Fax: +49(0)2325-640392-11
HeerstraRe 74 E-Mail: office@c-sgroup.de
44653 Herne Internet: http://www.c-sgroup.de
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A

Handlauf in Holz und Edelstahl

Robuster Schutz, edles Dekor

Der schlanke HRWS-6C kombiniert die Warme
von Holz mit Edelstahl-Endstlicken (optional auch
Holz-Endstlicke) und Edelstahl-Distanzhaltern fir
maximale Asthetik. Er liberzeugt durch seine her-
vorragende ergonomische Form und Funktion.
Zur Auswahl stehen die Holzarten Buche und
Ahorn. Optional sind die Verbindungstiicke auch

aus Edelstahl lieferbar.

HRW-6C / HRWS-6C / HRS-6C

Der HRS-6C Edelstahlhandlauf mit Edelstahl-
Endstiicken und Edelstahl-Distanzhaltern.

Eck-, Verbindungsstlicke und Distanzhalter kom-
plettieren durchgehende Handlaufsysteme unab-
hangig von Ecken und Rundungen und bieten
einen effizienten Schutz vor Beschadigung von

Gebaudeteilen wie Fenster, Heizkorper, etc.

alle MaBBangaben in mm

—_—
T Lichtechte Endstiick 90°
S 5‘-“\\‘ o UV-Klarlacklackierung aus Holz oder
e, : \ 2fach DIN Edelstahl
l e Holzhandlauf,
l@\ HRWS-6C a0 40 mm Durchmesser
@ By
= Buche, Ahorn
128
137
; HRW-6C Kantenlose Verbindung
\ zwischen Endstiick und
L y Profil durch ein verdecktes
— Buche, Ahorn L 78— Edelstahlzwischenstiick.

HRS-6C

Edelstahl

Wandbefestigung
mit Edelstahlhalter
(alle 600 mm)

a Construction Specialties
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Ausschreibungstext

C/S ACROVYN®-HOLZHANDLAUFE & EDELSTAHLHANDLAUFE

Liefern und montieren von C/S ACROVYNC®-Holzhandlaufsystemen

Type: HRW(S) - 6C in den Holzarten Ahorn / Buche

Type: HRWS-6C - Edelstahlhandlauf

Standard - d = 40-42 mm, die Oberflache ist fein geschliffen und 2x mit desinfektionsmittelresistentem, schwer entflamm-
barem Lack (B1) beschichtet. Holzer nach Mébelqualitat Klasse A, Handlaufsystem nach DIN 18024, 18025 und 13411.

Befestigungen: A) V2A-Konsolen ,klassisch” 65/10, 3-Punkt-Befestigung, Abdeckrosette
Oberflache fein geblrstet
Konsolenabstand ca. 600 mm, Formel : 1,66 Stk./Ifm

Optionen: Endsttick - Holz — Standard 90°-Winkel
Endstiick — Holz — Sonderwinkel 135° oder andere
AuBen-Innenecken - Holz - Standard 90°-Winkel
AufBen-Innenecken - Holz - Sonderwinkel 135° oder andere
V2A - Endstlicke 90°
V2A - AuBBenecken 90°
max. Lange Buche 3300 mm

............ Lfm HRW(S)-6C Holzhandlauf Lot i
Holzart........................... . SO i
EP: . Total: ...
............ Stlick Wandkonsolen Lo: oo
Materialtyp.........ccocoevennnns . SO i
EP: Total: ...........ccceenie
............ Stlick HRW(S)-SC 90° - Endstiick 90°  Lo: ....................e
Holz () V2A() SO
EP: Total: ...
............ Stlick HRW(S)-SC LO: i
90° - AuBen-Innenecken
Holz () V2A() SO i
EP: Total: ...........cceenil
............ Stiick Handlaufenden Lot i
stumpf, Kante gefasst ()
kugelférmig () SOI i
EP: Total: ...l
SummeTotal: ......................
Bezugsquelle: C/S Deutschland & Osterreich Tel: +49(0)2325-640392-0
C/S Deutschland GmbH Fax: +49(0)2325-640392-11
Heerstral3e 74 E-Mail: office@c-sgroup.de
44653 Herne Internet: http://www.c-sgroup.de
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Montageanleitung HRS-6C und HRW-6C, HRWS-6C

| 172"
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[25.4mm]
{ £ spavparo
- END CAP
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‘. N I 7]
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w | 00w | i e
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J
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I | I
| N
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‘7 FIELD DIMENSION ——————————————————————=

Montageanleitung unter: www.c-sgroup.de
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CS PEDISYSTEM™
Eingangsmattensysteme

Informationen zu den
Fotos und Spezifikationen waren noch nie so einfach.

Besuchen Sie

Produkten,

CS WALLGLAZE™ CS ALLWAY®
Hochleistungs- Dehnungsfugensysteme

Beschichtungen

CS Explovent, CS Louvers, CS Grilles, CS Airfoil (in Planung)

Deutschland & Osterreich
C/S DEUTSCHLAND GMBH

Heerstr. 74

44653 Herne

Tel: +49 (2325) 640 392-0
Fax: +49 (2325) 640 392-11
E-Mail: office@c-sgroup.de
Web: www.c-sgroup.de

Weltweit:

England
Kanada Frankreich
Australien Spanien

9 Construction Specialties

Singapur Polen
Hong Kong Deutschland
Italien Osterreich

© copyright C/S Deutschland GmbH - all rights reserved



